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Trudla Malinkowa, Piewodnik po serbskich wopomniscéach, Budysin: Ludowe
nakladnistwo Domowina, 2019, ss. 218, ill.

W ksztaltowaniu pamieci kulturowej kazdej grupy narodowej bardzo wazna
rol¢ odgrywaja trwale upamietnienia w postaci pomnikoéw i tablic pamigtkowych.
Dzieje serbotuzyckich pomnikéw maja swdj poczatek w Budestecach (Grofpost-
witz). Tam w 1867 r. w stulecie ustanowienia funduszu na rzecz uczacej si¢ mlo-
dziezy serbotuzyckiej, z inicjatywy Macierzy Serbotuzyckiej postawiono na gro-
bie jego fundatora, Jana Budara czterotonowy blok tuzyckiego granitu
z inskrypcja w jezyku gornotuzyckim. Od tej pory na Luzycach Gornych i Dolnych,
ale takze w innych miejscach Niemiec oraz w Australii, Czechach, Polsce, na
Stowacji i w Stanach Zjednoczonych powstawaty i powstaja réznorakie pod wzgle-
dem formy obiekty upamietniajgce postaci i wydarzenia zwigzane z dziejami
Serbotuzyczan. W roku 2000 na wniosek Macierzy Serbotuzyckiej (Serbska Ma-
¢ica) w Instytucie Serboluzyckim (Serbski instytut / Sorbische Institut) przysta-
piono do prac nad Wielkim Inwentarzem Serbotuzyckich Pomnikéw Kultury
(Wulki inwentar serbskich kulturnych pomnikow).

Realizacji tego programu podjeta si¢ Trudla Malinkowa, badaczka od lat
zwigzana z budziszynskim instytutem. Przez lata koncentrowata ona swe zainte-
resowania na dziejach serbotuzyckiej diaspory. Efekty jej naukowych dociekan
znalazty znaczacy krag odbiorcow wsrdd czytelnikow tuzycko-, niemiecko- i an-
gielskojezycznych!. Ma takze znaczacy wkiad w serbotuzycka biografistyke,

! Trudla Malinkowa, K brjoham nadzije — wupucowanje Serbow do zamorskich krajow,
Budysin 1995; eadem, Ufer der Hoffnung — sorbische Auswanderer nach Ubersee, Bautzen 1995,
2. wyd. 1999; eadem, Shores of Hope. Wends Go Overseas, Austin 2009.
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szczegoblnie w badania nad losami pisarki Marji Kubasec? oraz organizatora i du-
chowego przywoddcy serbotuzyckiej emigracji do Ameryki, pastora Jana Kiliana3,
Malinkowa jest rowniez znakomitg badaczka dziejow tuzyckiej reformacji. Od lat
kieruje takze sekcja pomnikowa stowarzyszenia naukowego Macierzy Serbotu-
zyckiej. Dzigki jej staraniom zrewitalizowano lub gruntownie odnowiono kilka-
nascie historycznych pomnikow, postawiono takze kilka nowych. Trudno wigc
bytoby znalez¢ naukowca bardziej do pracy nad Wielkim Inwentarzem Serbotu-
zyckich Pomnikow Kultury predestynowanego. Czastkowe wyniki podjetych
w ramach tego programu badan publikowane byty sukcesywnie w szeregu czaso-
pism serbotuzyckich, niemieckich, czeskich, polskich i angielskich. Badaczka
skatalogowata i opisata takze okoto 60 starych nagrobkéw pochodzacych z histo-
rycznego cmentarza w miejscowosci Rowno (niem. Rohne)*.

Wieloletnie badania nad serbotuzyckimi upamigtnieniami zaowocowaty tak-
ze omawianym opracowaniem. Ksigzka Trudli Malinkowej tytutem nawigzuje do
wydanego z okazji I Festiwalu Kultury Serbotuzyckiej w 1966 r. przewodnika
autorstwa Jurija Mtynka®. O ile jednak ta niewatpliwie wartoSciowa pozycja byta
jedynie napisanym rzetelnie i ze swadg przewodnikiem, o tyle dzieto Malinkowej
zdecydowanie wykracza poza te ramy i zalicza si¢ do opracowan o charakterze
stownikowym. Autorka podzielita swa prace wedtug klucza geograficzno-rzeczo-
wego na pig¢ czesci obejmujgcych: Gorne Luzyce (Hornja LuZica), Dolne Luzyce
(Delnja Luzica), obszar Niemiec poza serbotuzyckim obszarem zasiedlenia (Ném-
ska zwonka Serbow), zagranica (Wukraj) oraz upamigtnienia juz nieistniejace
(Hizo njewobstejace wopomnisca). W poszczegolnych rozdziatach upamigtnienia
przedstawiono w porzadku alfabetycznym poszczegolnych miejscowosci, a w ich
obregbie rowniez alfabetycznie, podtug nazw ulic. Kategoria ,,serbotuzyckich po-
mnikoéw” objete zostaty zardwno rzezby, popiersia, jak i nagrobki upamietniajgce
ofiary nazizmu, kamienie brukowe oraz tablice pamigtkowe. W ksigzce znajdzie-
my réwniez opisy tablic poswieconych osobistosciom z serbotuzyckiego zycia

2Eadem, A znowa mas so rozsudzi¢ — Ziwjenski wobraz Marje Kubasec, Budysin 1990;
eadem, Marja Kubasec — Maria Kubasch. Ein Lebensbild, Bautzen 2014.

8 Eadem, Jan Kilian (1811-1884). Pastor, Poet, Emigrant, Sammelband der internationalen
Konferenz zum 200. Geburtstag des lutherischen Geistlichen, Bautzen, 23.—24. September 2011 /
Papers of the International Conference on the Occasion of the 200th Birthday of the Lutheran Min-
ister, Bautzen, 23—24 September 2011, Bautzen 2014.

* Eadem, Der alte Friedhof in Rohne — Stare pohrjebnis¢o w Rownom. Eine Dokumentation,
Bautzen 2011.

5 Jurij Mtynk, Serbske pomniki. Maly prewodnik, BudySin 1965.
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narodowego, patronujacych ulicom w Budziszynie i w Dreznie, pomimo ze ich
charakter zmienit si¢ z upamietniajgco-informacyjnego w informacyjny.

Kazdemu obiektowi poswigcona zostata osobna nota zawierajaca informacje
o0 osobie lub wydarzeniu, ktoremu zostal poswiecony, szczegdtowy opis danego
artefaktu, cytat zamieszczonych inskrypcji. Autorka podaje takze informacje
o okoliczno$ciach wystawienia, inicjatorach, tworcach pomnika oraz przebiegu
uroczystosci odstoniecia. W przypadku zmian lub przemieszczen otrzymali§my
réwniez informacje¢ o kolejach losu danego obiektu. Kazde hasto uzupetnia wybor
literatury dotyczgcej upamigtnionej osoby lub wydarzenia. Wiele sposrod nich
uzupetniaja zdjecia oraz krotkie informacje, wskazujace na inne wazne dla dziejow
Serbotuzyczan upamigtnienia znajdujace si¢ w poblizu. Lacznie w omawianej
pracy znajdziemy hasta dotyczace 197 obiektéw. Prace uzupetniaja indeksy oso-
bowy i geograficzny oraz wykaz zamieszczonych ilustracji.

Opracowanie Malinkowej nie pretenduje do miana petnego rejestru serbotu-
zyckich upamigetnien. Sita rzeczy Autorka musiata dokona¢ pewnych wyborow.
Przy konstruowaniu ksigzki przyjeto zasade, ze w odniesieniu do pomnikow na-
grobnych opisane zostang tylko te z nich, ktére z powodu znaczenia poswigconej
im osoby zostaly odnowione i przeksztalcone w miejsce pamieci lub nie istniejg
inne ich upamigtnienia. Dlatego tez sposrod obiektow znajdujacych sie na terenie
kompleksu cmentarnego w budziszynskich ruinach kosciota $w. Mikotaja (tzw.
Miktawsk, niem. Nicolaifriedhof) opisany zostat tylko pomnik nagrobny ks. Mi-
chata Hornika. Pozostate spoczywajace tamze postaci wybitnych Serbotluzyczan
zostaty wymienione na koncu tegoz hasta. Podobnie rzecz si¢ ma w odniesieniu do
cmentarzy ewangelickich parafii §w. Michata oraz $w. Piotra, bedacych dzisiaj
cze$ciami najwigkszej budziszynskiej nekropolii (Tuchorski kérchow, niem. Tau-
cherfriedhof) oraz cmentarza na Grodziszczu (Na Hrodzisku, niem. Am Protschen-
berg), tradycyjnego miejsca pochowku mieszkancéw bedacego obecnie dzielnica
Budziszyna, Zidowa (niem. Seidau). W ksigzce znajdziemy po jednym hasle doty-
czacym tamtejszych obiektow, tj. pomnikow nagrobnych Arnosta Muki i Handrija
Lubjenskiego oraz grobowca rodziny Smoleréw. Zreszta serbotuzyckie pochowki
na budziszynskich cmentarzach z pewnos$cig godne sg osobnego opracowania.

Zatowaé jednak nalezy, ze ograniczenia te dotknety dwoch upamigtnien
zwigzanych z bitwg budziszynska. Sa to obecnie eksponowana w Muzeum Ser-
botuzyckim (Serbski muzej) w Budziszynie kolumna odstoni¢ta w Rakecach
w 1946 1. ku czci poleglych polskich i radzieckich Zolnierzy oraz wzniesiony



154 Artykuty recenzyjne i recenzje

staraniem Zwigzku Serboéw Luzyckich Domowin w 1967 r. na Fulkec horce w Chro-
$¢icach pomnik polskich Zotnierzy. Oba wyrdzniaja si¢ zarowno formg artystycz-
ng, jak i okolicznosciami, ktore ich powstaniu towarzyszyty. Pomnik w Rakecach
byt bodajze pierwszym pomnikiem wzniesionym przez Serbotuzyczan po Il woj-
nie $wiatowej. Postawiono go z okazji pierwszego po wojnie, tradycyjnego spo-
tkania serbotuzyckich uczniow i studentow, tzw. Schadzowanki. Opatrzony zostat
napisem o tresci: Z wasich rowow Stowjenjo. Stany zbite Serbowstwo. Horcy dzak
Wam zawdawamy Weécnje na Was spominamy. 11 VIII 1946 Serbske studentstwo
(takZe po polsku i rosyjsku). Idea powstania drugiego upamie¢tnienia zrodzila si¢
w trakcie wizyty delegacji Domowiny na Dolnym Slasku w1965 r. W efekcie,
w 1967 r. w Dzien Wojska Polskiego odstonicto w Chroéséicach trzymetrowy,
trojkatny obelisk z czerwonego porfiru, autorstwa Eberharda Kreische. Na dolnym
elemencie pomnika przeczytamy: Na wopomnjece polskich rjekow, kotviz padny-
chu w aprylu 1945 w boju preciwo fasizmej. Jich wopor njech je nam wécne wo-
pominanje. Napis powtdrzono w jezykach polskim i niemieckim.

Powyzsze uwagi nie zmieniajg naszej opinii, ze stownik serbotuzyckich
upamigtnien Trudli Malinkowej jest dzietem, ktore spetnia wszystkie wymagania
stawiane przed tego typu wydawnictwami. Z pewnos$cig pomoze takze osiggnac
cel postawiony sobie przez Autorke, stuzac wszystkim zainteresowanym za do-
skonaty przewodnik do miejsc istotnych dla serbotuzyckiej kultury i historii oraz

podrecznik dla badaczy, nauczycieli, dziennikarzy i regionalistow.



